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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par tadas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu, kas parvietojas pa
koplietoSanas celiem, un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/1020

(COM(2023)0178 — C9-0120/2023 — 2023/0090(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0178),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0120/2023),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 14. jtnija
atzinumu!,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot vera leks$eja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas zinojumu
(A9-0382/2023),

piegem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai prieks$likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

OV C xxx, XX.XX.XXXX., X. Ipp.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Pasgaj€jai mobilai tehnikai, kurai
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/42/EK?? (“autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika”) un kas ir
konstrueta vai razota noluka veikt darbus,
dazkart vai biezi varétu biit vajadziba
parvietoties pa koplietoSanas celiem,
galvenokart lai parvietotos no vienas darba
vietas uz citu.

23 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/42/EK (2006. gada

17. maijs) par masinam, un ar kuru groza
Direktivu 95/16/EK (OV L 157, 9.6.2006.,

24. lpp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Lai pilnveidotu un darbinatu
Savienibas ieks€jo tirgu, ieteicams izveidot
saskanotu tipa apstiprinajuma sisteému
tadas autoceliem neparedz€tas mobilas
tehnikas drosibai celu satiksme, ar kuru
paredzgts braukt pa koplietoSanas celiem.

Grozijums Nr. 3

PE750.138v02-00

6/37

Grozijums

(1) Pasgajejai mobilai tehnikai, kurai
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/42/EK?? (“autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika”) un kas ir
konstruéta vai razota noliika veikt darbus,
vai velkamam iekartam, kuras jau nav
Regulas (ES) Nr. 167/2013, Regulas (ES)
Nr. 168/2013 vai Regulas (ES) 2018/858
darbibas jomda, dazkart vai biezi varétu biit
vajadziba parvietoties pa koplietoSanas
celiem, galvenokart lai parvietotos no
vienas darba vietas uz citu.

23 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/42/EK (2006. gada

17. maijs) par masinam, un ar kuru groza
Direktivu 95/16/EK (OV L 157, 9.6.2006.,

24. lpp.).

Grozijums

(5) Lai pilnveidotu un darbinatu
Savienibas ieksgjo tirgu, ieteicams izveidot
saskanotu tipa apstiprinajuma sist€ému
tadas autoceliem neparedz€tas mobilas
tehnikas drosibai celu satiksme, ar kuru
neparprotami paredzg&ts braukt pa
koplietoSanas celiem.
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Regulas priekslikums
S.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Ta ka §1s regulas mérkis ir risinat
jautajumu saistiba ar tadas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas brauksanu
pa celiem, kas konstru€ta un razota darbu
veikSanai, nevis stradnieku parvadasanai, §1
regula nebiitu piemérojama ari mobilajai
tehnikai, kas aprikota ar vairak neka trim
sédvietam, ieskaitot vaditaja sedvietu.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(Sa) Sis regulas merkis ir noverst
riskus, kas rodas, kad ar autoceliem
neparedzetu mobilo tehniku parvietojas
pa koplietoSanas celiem. Tadejadi
autoceliem neparedzéta mobila tehnika,
ar kuru prakse visticamak neparvietosies
pa koplietoSanas celiem, bitu jaizsledz no
Sis regulas piemeroSanas jomas.

Grozijums

(7) Ta ka §1s regulas mérkis ir risinat
jautajumu saistiba ar tadas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas braukSanu
pa celiem, kas konstru€ta un razota darbu
veikSanai, nevis stradnieku parvadasanai, §1
regula nebiitu piemérojama ari mobilajai
tehnikai, kas braukSanai pa koplietoSanas
celiem aprikota ar vairak neka trim
sedvietam, ieskaitot vaditaja seédvietu.

Grozijums

(7a) ST regula biitu japieméero tikai
autoceliem neparedzetai mobilai tehnikai,
kuru Savienibas tirgii laiZ pirmo reizi un
kas ir vai nu jauna autoceliem
neparedzeta mobila tehnika, kuru raZojis
razotajs, kas veic uznéméjdarbibu
Savieniba, vai jauna vai lietota bridi, kad
to importé no tresas valsts.
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
7.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
7.c apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 8
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Grozijums

(7b) ST regula biitu japieméro
autoceliem neparedzetai mobilai tehnikai,
ar kuru paredzets parvietoties pa
koplietoSanas celiem, neatkarigi no $is
tehnikas jaudas avota un tadejadi art
elektriskai un hibrida tehnikai. Sai
regulai nebiitu jaskar ar elektrificetu
tehniku saistitas elektrodrosibas prasibas,
kas paredzétas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2023/1230.

Grozijums

(7c)  Pirms tehnika tiek laista tirgii, to
var testet laukizmegindjumos realos
apstaklos, pieméram, uz lauksaimniecibas
zemes vai piemerotos buvlaukumos, un tie
nodroSinds atrakus un labakus
uzlabojumus. Lai raZotaji varetu veikt
laukizmeginajumus, kas ir biitiski
tehnikas izstrades procesa, autoceliem
neparedzetai mobilai tehnikai, kurai vel
nav pieSkirts ES tipa apstiprinajums, biitu
Jjapieskir pagaidu atlauja par tas laiSanu
tirgii. Tapec pagaidu atlauja laist tirgi
autoceliem neparedzétu mobilo tehniku,
ko veic prototipu laukizméginajumu
noliika, biitu jaatbrivo no $is regulas
piemeroSanas, un Sada pagaidu laisana
tirgii biitu jaatlauj.
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Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Individualus apstiprinajumus var
izmantot tehnikai, kas parvietojas tikai
vienas dalibvalsts teritorija, un tapec sadi
apstiprinajumi nebiitu jaieklauj regulas
tveruma.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Taka mazie un vidgjie uznémumi
razo autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku mazas sérijas, un tirgi laisto,
registréto vai ekspluatét sakto vienibu
skaits katra dalibvalsti neparsniedz

50 viena minéta tipa vienibas gada,
ieteicams at]aut mazas s€rijas nacionalo
tipa apstiprinajumu, un to nebitu jaieklauj
§1s regulas darbibas joma. Tomér razotajam
vajadz€tu bt iesp&jai pieteikties ES tipa
apstiprinajumam, lai giitu labumu no brivas
aprites.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Taka noteiktos gadijumos
autoceliem neparedz€tai mobilai tehnikai,
nemot vera tas parmerigi lielos izmerus,
varétu nebiit pietickamas manevréjamibas
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Grozijums

9) Individualus apstiprinajumus var
izmantot tehnikai, kas parvietojas tikai
vienas dalibvalsts teritorija, un tapec sadi
apstiprinajumi nebiitu jaieklauj regulas
tveruma. Sadi individualie apstiprindjumi
bitu japieSkir saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums

(10) Ta ka mazie un vidgjie uznémumi
razo autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku mazas sérijas, un tirgi laisto,
registréto vai ekspluatét sakto vienibu
skaits katra dalibvalsti neparsniedz

80 viena minéta tipa vienibas gada,
ieteicams at]aut mazas s€rijas nacionalo
tipa apstiprinajumu, un $a@du tipa
apstiprind@jumu nebiitu jaieklauj §1s regulas
darbibas joma. Tomér razotajam vajadzetu
bt iesp&jai pieteikties ES tipa
apstiprinajumam, lai giitu labumu no brivas
aprites.

Grozijums

(11)  Taka noteiktos gadijumos
autoceliem neparedz€tai mobilai tehnikai,
nemot vera tas parmerigi lielos izmerus,
varétu nebiit pietickamas manevr&jamibas
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uz koplietoSanas celiem, vai tas parmeériga
svara vai masas d&| ta varétu bojat
koplietoSanas celu segumu vai citu cela
infrastruktiiru, ieteicams pieskirt
dalibvalstim ricibas brivibu aizliegt Sadas
tehnikas parvietoSanos, pat ja tai ir tipa
apstiprinajums saskana ar So regulu.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
15. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Lai nodroSinatu, ka razoSanas
atbilstibas parraudzibas procediira, kas ir
viens no ES tipa apstiprinasanas sisteémas
sturakmeniem, tiek pareizi istenota un
pareizi darbojas, kompetentajai iestadei vai
pienacigi kvalificeétam tehniskam
dienestam, kas norikots miné&tajam
noliikam, vajadzetu regulari parbaudit
razotajus.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22)  Lai lautu dalibvalstim un valstu
1estadem, ka arT ekonomikas dalibniekiem
sagatavoties jauno, ar o regulu ieviesto
noteikumu pieme@rosanai, biitu janosaka $Ts
regulas pieméroSanas datums, kas btitu
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uz koplietoSanas celiem, vai tas parmerigas
masas, ass slodzes vai saskares spiediena
uz zemes d¢] ta varétu bojat koplietoSanas
celu segumu vai citu cela infrastruktiiru,
ieteicams pieskirt dalibvalstim ricibas
brivibu aizliegt §adas tehnikas
parvietoSanos, pat ja tai ir tipa
apstiprinajums saskana ar So regulu.

Grozijums

(15) Lai nodroSinatu, ka razoSanas
atbilstibas parraudzibas procediira, kas ir
viens no ES tipa apstiprinasanas sisteémas
stirakmeniem, tiek pareizi 1stenota un
pareizi darbojas, kompetentajai iestadei vai
pienacigi kvalificeétam tehniskam
dienestam, kas norikots minétajam
noliikam, vajadzetu regulari parbaudit
razotajus. Dalibvalstim biitu janodroSina,
ka to apstiprinataju un tirgus uzraudzibas
iestaZu rictba ir nepiecieSamie resursi,
piemeram, pietiekami budZeta resursi,
cilvekresursi un materialie resursi, tostarp
pietiekams skaits kompetenta persondala,
specialas zinaSanas, procediiras un citi
pasakumi piendacigai savu pienakumu
pildisanai.

Grozijums

(22)  Lai lautu dalibvalstim un valstu
iestadem, ka arT ekonomikas dalibniekiem
sagatavoties jauno, ar o regulu ieviesto
noteikumu pieme@rosanai, biitu janosaka $Ts
regulas pieméroSanas datums, kas buitu
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velaks neka tas speka stasanas datums. Ir
nepiecieSams noradit ar parejas periodu,
lai lautu razotajiem minétaja perioda
izveleties iesp&ju nodrosinat atbilstibu Sai
regulai un giit labumu no brivas aprites vai
atbilstibu attiecigajiem nacionalo tipa
apstiprinajumu reglamentgjoSiem tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
2. pants - 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts
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velaks neka tas speka stasanas datums. Ir
nepiecieSams noradit arT parejas periodu,
lai lautu razotajiem minétaja perioda
izveleties iesp&ju nodrosinat atbilstibu Sai
regulai un giit labumu no brivas aprites vai
atbilstibu attiecigajiem nacionalo tipa
apstiprinajumu reglamentgjoSiem tiesibu
aktiem. Parejas periods var biit lietderigs
tikai tad, ja Savienibas prasibas nekliist
obligati piemérojamas valsts l[iment pirms
parejas perioda beigam. Tapeéec, neskarot
daltbvalstu tiestbas grozit savus nacionala
tipa apstiprind@juma tiesibu aktus un lai
izvairitos no nesameriga sloga valsts
iestadem, tehniskajiem dienestiem un
ekonomikas dalibniekiem, dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai atlaut laist tirgii,
registrét vai nodot ekspluaticija
apstiprinata tipa autoceliem neparedzetu
mobilo tehniku, ar kuru ir paredzets
parvietoties pa koplietoSanas celiem,
saskand ar attiecigajiem valsts tiestbu
aktiem, kas bija piemérojami pirms $is
regulas piemeroSanas dienas.

Grozijums

La  So regulu pieméro velkamam
iekartam, ja to laiZ tirgii un ar to ir
paredzets parvietoties pa koplietoSanas
celiem, bet tikai tad, ja $T iekarta jau nav
Regulas (ES) Nr. 167/2013, Regulas (ES)
Nr. 168/2013 vai Regulas (ES) 2018/858
darbibas joma.
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Komisijas ierosindatais teksts
(b) autoceliem neparedzetai mobilai

tehnikai, kas aprikota ar vairak neka trim
sédvietam, ieskaitot vaditaja sedvietu;

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums

Grozijums

(b) autoceliem neparedzetai mobilai
tehnikai, kas braukSanai pa koplietoSanas
celiem aprikota ar vairak neka trim

sedvietam, ieskaitot vaditaja sédvietu;

2. pants — 2. punkts — 1. dala — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(1) “autoceliem neparedz&ta mobila
tehnika” ir paSgaj&ja mobila tehnika, kas
ietilpst Direktivas 2006/42/EK darbibas
joma un ir konstruéta vai raZota darba
veikSanai;

PE750.138v02-00
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Grozijums

(ga) autoceliem neparedzetai mobilai
tehnikai, ar kuru raZotdjs ir paredzéjis
veikt laukizmégindjumus, kas ir bitiski
tehnikas izstrades procesa.

Grozijums

Attieciba uz autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas individualiem
apstiprindjumiem raZotdjs attieciga
gadijuma var pieteikties ES tipa

apstiprind@jumam.
Grozijums
(1) “autoceliem neparedz&ta mobila

tehnika” ir pasgaj&ja mobila tehnika ar
piedzinas jaudu, kas ietilpst

Direktivas 2006/42/EK darbibas joma un ir
konstruéta vai razota darba veikSanai, un

RR\1291832LV.docx



Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) “mazas s€rijas razota autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika” ir tadas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas
nacionalais tipa apstiprinajums, kurai tirgi
pieejamo, registréto vai ekspluatét sakto
vienibu skaits gada un katra dalibvalsti
nedrikst parsniegt 50 minéta tipa vienibas;

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

(23)  “autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas tips” ir konkrétas kategorijas vai
klases autoceliem neparedzeéta mobila
tehnika, tostarp minétas tehnikas varianti
un variantu versijas, kurai ir kopigi vismaz
sadi butiski aspekti:

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 23. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kategorija vai klase,

Grozijums Nr. 21

RR\1291832LV.docx

ar kuru var biit nepiecieSamas daZkart vai
regulari parvietoties pa koplietoSanas
celiem;

Grozijums

3) “mazas s€rijas razota autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika” ir tadas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas
nacionalais tipa apstiprinajums, kurai tirgi
pieejamo, registréto vai ekspluatét sakto
vienibu skaits gada un katra dalibvalsti
nedrikst parsniegt 80 minéta tipa vienibas;

Grozijums

(23)  “autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas tips” ir autoceliem neparedzeta
mobila tehnika, tostarp minétas tehnikas
varianti un variantu versijas, kurai ir kopigi
vismaz $adi butiski aspekti:

Grozijums

Svitrots

PE750.138v02-00

LV



LV

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(e) centralsijas Sasija/Sasija ar svitrots
garensijam/lociklSasija (acimredzamas un
bittiskas atSkiribas),

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1)) asis (skaits) vai kapurkedes svitrots
(skaits),

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(g)  ja autoceliem neparedzeta mobila svitrots
tehnika ir izgatavota vairakos posmos,

iepriekSeja posma autoceliem

neparedzetas mobilas tehnikas raZotajs un

tips;

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 24. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) motors (c)  jaudas piedzina
(ieksdedzes/hibrida/elektrisks/hibridelektri (ieksdedzes/hibrida/elektrisks/hibridelektri
sks), sks),

Grozijums Nr. 25

PE750.138v02-00 14/37 RR\1291832LV.docx



Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 24. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) cilindru skaits un izvietojums, svitrots

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 24. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
f)] Jjaudas atSkiriba nav lielaka ka svitrots

30 % (lielaka jauda ir ne vairak ka 1,3
reizes lielaka par mazako),

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 24. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
() cilindru darba tilpuma atSkiriba svitrots
nav lielaka ka 20 % (lielakais tilpums

parsniedz mazako tilpumu ne vairak ka
1,2 reizes),

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 24. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(@) vadamas asis (skaits un svitrots
novietojums),

Grozijums Nr. 29
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Grozijums

Grozijums

Grozijums

Grozijums
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Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 24. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

G) maksimala masa slogota stavoklt
neatSkiras par vairak ka 10 %,

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 24. punkts — 1 apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

) apgasanas aizsargkonstrukcija,

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

3. pants — 1. dala — 24. punkts — m apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(m)

bremzejamas asis (skaits);

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 29. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(29) “autoceliem neparedzeta mobila
tehnika, kas rada nopietnu risku”, ir
autoceliem neparedz€ta mobila tehnika,
kas, pamatojoties uz atbilstosu riska
novertéjumu, kura nemta véra
apdraud€juma biitiba un ta rasanas
varbiitiba, rada nopietnu risku attieciba uz
Saja regula ietvertajiem aspektiem;

PE750.138v02-00

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
(29) “autoceliem neparedz&ta mobila

tehnika, kas rada nopietnu risku”, ir
autoceliem neparedz€ta mobila tehnika,
kas, pamatojoties uz atbilstosu riska
novertéjumu, kura nemta véra
apdraud€juma biitiba un ta rasanas
varbiitiba, rada nopietnu risku attieciba uz
tas drosu parvietoSanu par koplietoSanas
celiem un citiem $aja regula ietvertajiem
aspektiem;
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Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums

4. pants — 5. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) parmeriga svara vai masas dél
tehnika var€tu sabojat koplietoSanas celu
segumu vai citu cela infrastrukturu.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu, lai papildinatu
So regulu, nosakot robezvertibas, tostarp
maksimalo masu slogota stavokli uz cela,
kuras parsniedzot, autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas izmeri, svars un masa tiek
uzskatiti par parmerigiem pirma punkta a)
un b) apaks$punkta nozimé. Sajos
delegétajos aktos var noteikt attiecigas
autoceliem neparedzetas tehnikas
kategorijas vai klases.

RR\1291832LV.docx

Grozijums

l.a Dalibvalstis nodrosina, ka to
apstiprinataju un tirgus uzraudzibas
iestazu rictba ir resursi, kas nepiecieSami
to pienakumu piendcigai pildiSanai.

Grozijums

(b) parmeriga svara vai masas, ass
slodzes un saskares spiediena uz zemes
del tehnika varétu sabojat koplietoSanas
celu segumu vai citu cela infrastruktiiru,
iznemot, ja, lai ierobeZotu vai aizliegtu
brauksanu pa koplietosanas celiem, viens
no Siem parametriem ir mazaks par
dalibvalsts noteikto robeZvertibu.

Grozijums

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu, lai papildinatu
So regulu, nosakot robezvertibas, tostarp
maksimalo masu slogota stavokli uz cela,
kuras parsniedzot, autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas izmeri, svars un masa, ass
slodze un saskares spiediens uz zemes tick
uzskatiti par parmeérigiem pirma punkta a)
un b) apakspunkta nozimg. Sajos
deleggtajos aktos var noteikt attiecigas
autoceliem neparedzetas tehnikas

PE750.138v02-00
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Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Razotaji uz autoceliem
neparedz€tas mobilas tehnikas vai, ja tas
nav iesp&jams, uz tas iepakojuma vai Sai
tehnikai pievienotaja dokumenta norada
sava uznémuma nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu
Zimi, pasta adresi un e-pasta adresi, kur ar
tiem var sazinaties. Adres€ norada vienu
kontaktpunktu, ko var izmantot sazinai ar
razotaju. Kontaktinformaciju norada
tieSajam lietotajiem un tirgus uzraudzibas
iestadeém viegli saprotama valoda.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Razotaji, kam ir pietickams pamats
uzskatit, ka autoceliem neparedzeéta mobila
tehnika, ko tie ir darijusi pieejamu tirgi,
neatbilst Sai regulai, nekavejoties veic
korektivos pasakumus, kas nepiecieSami,
lai panaktu §is autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas atbilstibu vai ar1 attiecigi
to izpemtu vai atsauktu.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts
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kategorijas vai klases.

Grozijums

4. Razotaji uz autoceliem
neparedz€tas mobilas tehnikas vai, ja tas
nav iesp€jams, Sai tehnikai pievienotaja
dokumenta norada sava uznémuma
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi, pasta adresi un e-
pasta adresi, kur ar tiem var sazinaties.
Adrese norada vienu kontaktpunktu, ko var
izmantot sazinai ar razotaju.
Kontaktinformaciju norada tieSajam
lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém
viegli saprotama valoda.

Grozijums

Razotaji, kam ir pietickams pamats
uzskatit, ka autoceliem neparedzeéta mobila
tehnika, kurai ir tipa apstiprindjums un ko
tie ir darfjusi pieejamu tirgi, neatbilst Sai
regulai, nekavéjoties veic korektivos
pasakumus, kas nepiecieSami, lai panaktu
§1s autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas atbilstibu vai arT attiecigi to
iznemtu vai atsauktu un pazinotu
lietotajam par So neatbilstibu.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Razotaji, kam ir pietieckams pamats
uzskatit, ka autoceliem neparedz€ta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgd,
rada nopietnu risku, nekavgjoties par to
informé to dalibvalstu apstiprinataju iestadi
un tirgus uzraudzibas iestadi, kuras §1
autoceliem neparedzeéta mobila tehnika tika
darita pieejama tirgii, sniedzot detaliz&tu
informaciju par neatbilstibu un veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
7. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja stidziba ir pamatota, razotaji informé par
to savus izplatitajus un importetajus.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
8. pants — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  péc pamatota apstiprinatajas
iestades pieprasijuma sniegt Sai iestadei
visu vajadzigo informaciju un dokumentus,
kas pierada autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas razoSanas atbilstibu;

Grozijums Nr. 41
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Grozijums

2. Razotaji, kam ir pietiekams pamats
uzskatit, ka autoceliem neparedz€ta mobila
tehnika, ko tie ir darTjusi pieejamu tirgd,
rada nopietnu risku, nekavgjoties par to
informé to dalibvalstu apstiprinataju iestadi
un tirgus uzraudzibas iestadi, kuras §1
autoceliem neparedzeéta mobila tehnika tika
darita pieejama tirgii, sniedzot detalizetu
informaciju par neatbilstibu un veiktajiem
korektivajiem pasakumiem. RaZotdaji par to
nekaveéjoties informe lietotaju, izmantojot
piemeérotus lidzeklus.

Grozijums

Ja stidziba ir pamatota, razotaji, cik atri
vien iespejams, informe€ par to savus
izplatitajus un importetajus.

Grozijums

(b)  péc pamatota apstiprinatajas
iestades pieprasijuma sniegt Sai iestadei
visu vajadzigo informaciju un dokumentus,
kas saskana ar So regulu pierada tadas
autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas
razoSanas atbilstibu, kurai ir tipa
apstiprinajums,
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Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu attieciba uz
detalizé€tiem noteikumiem par 1. punkta

noteiktam prasibam attieciba uz Sadiem
elementiem:

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) transportlidzekla struktiiras
integritati;
Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala — p apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(p) masam, tai skaitd maksimalo masu
slogota stavoklt uz cela;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

15. pants — 2. punkts — 1. dala — w apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(w)  operatora rokasgramatu par
lietoSanu uz cela;

Grozijums Nr. 45
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Grozijums

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu attieciba uz
detalizetiem, nediskriminéjosiem
noteikumiem par 1. punkta noteiktam
prasibam saistiba ar riskiem, ko rada
braukSana pa koplietoSanas celiem,
attieciba uz Sadiem elementiem:

Grozijums

SVItrots

Grozijums

masam, tai skaita tehniski

()

pielaujamo maksimalo masu uz cela;

Grozijums

SVItrots
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Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala — y punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(y) informaciju uz cela, bridinajumiem
un mark&umiem.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmaja punkta ming&tajos delegétajos aktos
norada klases vai kategorijas, uz kuram
attiecas detaliz&ti izstradatie noteikumi, un
dazadam autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas klasém vai kategorijam var
piemérot atSkirigus detaliz€ti izstradatus
noteikumus.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
15. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1291832LV.docx
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Grozijums

6% bridinajumiem un mark&umiem uz
cela attieciba uz apgaismojumu un ta
uzstadiSanu.

Grozijums

Pirmaja punkta miné&tajos delegétajos aktos
var noradit klases vai kategorijas, uz
kuram attiecas detalizeti izstradatie
noteikumi, un dazadam autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas klasém vai
kategorijam var piemerot atskirigus
detalizéti izstradatus noteikumus.

Grozijums

2.a Pienemot [2. punkta] minétos
delegetos aktus, Komisija nodrosina, ka
minétajos delegétajos aktos noteiktas
prasibas papildina prastbas, ko
autoceliem neparedzetai mobilajai
tehnikai pieméro saskanda ar citiem
Savientbas tiestbu aktiem, un ka Sis
prasibas ir saskanotas, jo ipasi ar
Regulu (ES) 2023/1230.

Komisija, sagatavojot minetos delegetos
aktus, atbilstigi apsprieZas ar attiecigajam
ieinteresétajam personam.
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Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku dara pieejamu tirgd, registré un sak
ekspluatét tikai tad, ja ta atbilst Sai regulai.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) ES atbilstibas deklaraciju, kas
noteikta piemérojamos Savienibas tiesibu
aktos, ar kuriem saskano nosacijumus
produkcijas laiSanai tirgd;

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
19. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) informacijas paketes satura raditajs,
kas atbilstigi numuréts vai citadi apzimeéts,
lai skaidri identific€tu visas lapas un katra
dokumenta formatu, nodroSinot parskatu
par ES tipa apstiprinajuma parvaldibas
secigam darbibam, it Tpasi par
parskatiSanas un atjauninaSanas datumiem.
Apstiprinataja iestade informacijas paketé
ieklauto informaciju tur pieejamu 10 gadus
pec attieciga apstiprinajuma deriguma
termina beigam.

Grozijums Nr. 51
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Grozijums

1. Autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku, ar ko paredzets parvietoties pa
koplietoSanas celiem, dara pieejamu tirgi,
registré un sak ekspluatét tikai tad, ja ta
atbilst Sai regulai.

Grozijums

(©) tas ES atbilstibas deklaracijas
kopiju, kas noteikta piemerojamos
Savienibas tiesibu aktos, ar kuriem saskano
nosacijumus produkcijas laiSanai tirgt;

Grozijums

(b) informacijas paketes satura raditajs,
kas atbilstigi numuréts un nodroSina
parskatu par ES tipa apstiprinajuma
parvaldibas secigam darbibam, it 1pasi par
parskatiSanas un atjauninaSanas datumiem.
Apstiprinataja iestade informacijas pakete
ieklauto informaciju tur pieejamu 10 gadus
pec attieciga apstiprindjuma deriguma
termina beigam.
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Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Apstiprinataja iestade, kas pieskir
ES tipa apstiprinajumu, veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai parbauditu,
nepiecieSamibas gadijuma sadarbojoties ar
citu dalibvalstu apstiprinatajam iestadém,
ka ir izstradata atbilstosa kartiba, kas
nodroS$ina, ka razoSana esos$a autoceliem
neparedzeta mobila tehnika atbilst
apstiprinatajam tipam un dokumentgétajiem
kontroles planiem, kas jasaskano ar ES tipa
apstiprinajuma turétaju attieciba uz katru
apstiprinajumu.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Apstiprinataja iestade, kas
pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic
visus nepiecieSamos pasakumus attieciba
uz pieskirto apstiprinajumu, lai
parliecinatos, nepiecieSamibas gadijuma
sadarbojoties ar citu dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém, ka 1. un

2. punkta minéta kartiba joprojam ir
atbilstoSa un tad€jadi razoSana esosa
autoceliem neparedzeta mobila tehnika
joprojam biis atbilstiga apstiprinatajam
tipam un tas atbilstibas sertifikati joprojam
bus atbilstigi 27. pantam.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
22. pants — 5. punkts — 2. dala
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Grozijums

1. Apstiprinataja iestade, kas pieskir
ES tipa apstiprinajumu, veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai tie$i vai uz
citas dalibvalsts apstiprinatajas iestades
veiktas parbaudes pamata parbauditu, ka
ir izstradata atbilstosa kartiba, kas
nodroSina, ka razoSana esosa autoceliem
neparedzeta mobila tehnika atbilst
apstiprinatajam tipam un dokumentétajiem
kontroles planiem, kas jasaskano ar ES tipa
apstiprinajuma turétaju attieciba uz katru
apstiprinajumu.

Grozijums

3. Apstiprinataja iestade, kas
pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic
visus nepiecieSamos pasakumus attieciba
uz pieskirto apstiprinajumu, lai tiesi vai uz
citas dalibvalsts apstiprinatajas iestades
veiktas parbaudes pamata parliecinatos, ka
1. un 2. punkta minéta kartiba joprojam ir
atbilstoSa un tadejadi razoSana esosa
autoceliem neparedzeéta mobila tehnika
joprojam biis atbilstiga apstiprinatajam
tipam un tas atbilstibas sertifikati joprojam
biis atbilstigi 27. pantam.
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Komisijas ierosindatais teksts

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu attieciba uz
detalizeti izstradatu kartibu saistiba ar
razoSanas atbilstibu.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
26. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tomeér $a punkta b) apakSpunkta miné&taja
gadijuma ES tipa apstiprinajums un
attiecigais ES tipa apstiprinajuma
sertifikats zaude speku, kad ir pagajusi

18 meénesi péc b) apakSpunkta minéto
jauno prasibu piemé&roSanas datuma.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
26. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
7. Sa panta 6. punkta mingtaja
zinojuma jo pasi preciz€ pedejas sarazotas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas

razoSanas datumu un identifikacijas
numuru.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts

PE750.138v02-00

Grozijums

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 47. pantu attieciba uz
detalizeti izstradatu kartibu saistiba ar
razoSanas atbilstibu, piemeram, detalizétus
nosacijumus, kados apstiprinatajas
iestades nedrikst noraidit parbaudi, ko jau
ir veikusi citas daltbvalsts apstiprinataja
iestade.

Grozijums

Tomeér $a punkta b) apakSpunkta miné&taja
gadijuma ES tipa apstiprinajums un
attiecigais ES tipa apstiprinajuma
sertifikats par autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas laiSanu tirgii zaude
speku, kad ir pagajusi 24 meénesi pec

b) apak$punkta mingto jauno prasibu
pieméroSanas datuma.

Grozijums

7. Sa panta 6. punkta mingtaja
zinojuma jo 1pasi preciz€ pedejas sarazotas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas
razoSanas datumu un unikalo
identifikacijas numuru.
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Razotajs uz katras atbilstosi
apstiprinatajam tipam izgatavotas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas
liek obligato plaksniti ar mark&umu.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja pec izvertejuma veikSanas
saskana ar 31. pantu tirgus uzraudzibas
iestade konstatg, ka autoceliem neparedzéta
mobila tehnika rada nopietnu risku, ta
nekavégjoties pieprasa attiecigajam
ekonomikas dalibniekam nekav€joties
veikt visus vajadzigos korektivos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka attieciga
autoceliem neparedz€ta mobila tehnika
vairs nerada So risku.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
32. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja pec izvertejuma veikSanas
saskana ar 31. pantu tirgus uzraudzibas
iestade konstate, ka autoceliem
neparedzeta mobila tehnika neatbilst Sai
regulai un nerada $a panta 1. punkta
mineto nopietno risku, ta nekavéjoties
pieprasa, lai attiecigais ekonomikas
dalibnieks veic visus atbilstigos korektivos
pasakumus sapratiga laikposma, lai
pandaktu §Ts tehnikas atbilstibu. Sim
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Grozijums

1. Razotajs uz katras atbilstosi
apstiprinatajam tipam izgatavotas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas
liek obligato plaksniti ar mark&umu.

Grozijums

1. Ja p&c izvertejuma veikSanas
saskana ar 31. pantu tirgus uzraudzibas
iestade konstatg, ka autoceliem neparedzéta
mobila tehnika rada nopietnu risku vai nav
atbilstiga Sai regulai, ta nekavéjoties
pieprasa attiecigajam ekonomikas
dalibniekam nekave€joties veikt visus
vajadzigos korektivos pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attieciga autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika vairs nerada So
risku vai neatbilstiba ir novérsta. Sim
laikposmam ir jabiit samerigam ar radita
riska vai neatbilstibas nopietnibu.

Grozijums

svitrots
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laikposmam ir jabiit samerigam ar
neatbilstibas nopietnibu.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
32. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja ekonomikas dalibnieki neisteno
atbilstoSus korektivus pasakumus attiecigi
1. vai 2. punkta min&taja laikposma vai ja
risks prasa atru ricibu, nacionalas iestades
isteno visus attiecigos ierobezojosos
pagaidu pasakumus, lai aizliegtu vai
ierobezotu attiecigas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas pieejamibu
tirgt, registréSanu vai ekspluatacijas
sakSanu savas valsts tirgl, vai iznemtu to
no minéta tirgus, vai atsauktu.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja tirgus uzraudzibas iestade isteno
korektivos vai ierobezojoSos pasakumus
saskana ar 32. pantu, ta nekavégjoties
informeé Komisiju un citu dalibvalstu

nacionalas iestades, izmantojot Regulas
(ES) 2019/1020 34. panta 1. punkta minéto
informacijas un sazinas sistému.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ta par saviem konstat€§jumiem

PE750.138v02-00

26/37

Grozijums

4. Ja ekonomikas dalibnieki neisteno
atbilstosus korektivus pasakumus
noteiktaja laikposma vai ja risks prasa atru
ricibu, nacionalas iestades 1steno visus
attiecigos ierobezojosos pagaidu
pasakumus, lai aizliegtu vai ierobeZotu
attiecigas autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas pieejamibu tirgd, registrésanu vai
ekspluatacijas sakSanu savas valsts tirgd,
val izpemtu to no minéta tirgus, vai
atsauktu.

Grozijums

Ja tirgus uzraudzibas iestade 1steno
korektivos vai ierobezojoSos pasakumus
saskana ar 32. pantu, ta nekav€joties
informe& Komisiju un citu dalibvalstu
nacionalas iestades, izmantojot Regulas
(ES) 2019/1020 34. panta 1. punkta minéto
informacijas un sazinas sistému.

Grozijums

Ta par saviem konstat§jumiem
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nekavéjoties informe art apstiprinataju
iestadi, kas pieskira apstiprinajumu. Ja
autoceliem neparedzeéta mobila tehnika
rada nopietnu risku, par korektiviem vai
ierobezojoSiem pasakumiem pazino,
izmantojot ar1 Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2001/95/EK

12. panta*' min&to Kopienas atras
zinoSanas sistemu (RAPEX).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3.
decembris) par produktu vispargju drosibu
(OV L 11, 15.1.2002., 4. 1pp.).

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informacija, kas sniegta saskana ar $a
punkta pirmo un otro dalu, ietver visas
pieejamas zinas, jo 1pasi datus, kas
vajadzigi, lai identific€tu attiecigo
autoceliem neparedz€tu mobilo tehniku,
minétas mobilas tehnikas izcelsmi,
iesp€jamas neatbilstibas biitibu vai radito
risku, valsts veikto korektivo un
ierobezojoso pasakumu biitibu un ilgumu,
ka arT izvirzitos argumentus, ja attiecigais
ekonomikas dalibnieks ir izvirzijis So
argumentus.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
33. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
2. Dalibvalsts, kas veic korektivo vai

ierobezojoso pasakumu, norada, vai risku
vai neatbilstibu izraisa:

RR\1291832LV.docx

nekavéjoties inform¢€ art apstiprinataju
iestadi, kas pieskira apstiprinajumu. Ja
autoceliem neparedzeéta mobila tehnika
rada nopietnu risku, par Siem pasakumiem
pazino, izmantojot ar1 Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/95/EK3!

12. panta min€to Kopienas atras zinoSanas
sisttmu (RAPEX).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3.
decembris) par produktu vispargju drosibu
(OV L 11, 15.1.2002., 4. 1pp.).

Grozijums

Informacija, kas sniegta saskana ar §a
punkta pirmo un otro dalu, ietver visas
pieejamas zinas, jo 1pasi datus, kas
vajadzigi, lai identific€tu attiecigo
autoceliem neparedzetu mobilo tehniku, #a@s
izcelsmi, iesp&jamas neatbilstibas biitibu
vai radito risku, valsts veikto pasakumu
bitibu un ilgumu, ka arT izvirzitos
argumentus, ja attiecigais ekonomikas
dalibnieks ir 1zvirzijis So argumentus.

Grozijums

2. Dalibvalsts, kas veic pasakumu,
norada, vai risku vai neatbilstibu izraisa:

PE750.138v02-00
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Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
33. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis, kas nav dalibvalsts,
kura veic korektivos vai ierobezojoSos
pasakumus, viena ménesa laika péc

1. punkta minéta pazinojuma informé
Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem
to pienemtajiem korektivajiem vai
ierobezojosajiem pasakumiem, ka ari
sniedz visu informaciju, kas ir to riciba,
saistiba ar attiecigas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas neatbilstibu
vai risku, ka ar1 par saviem iebildumiem, ja
tas nepiekrit pazinotajam valsts
pasakumam.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
33. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja 3 ménesu laika péc 1. punkta
minéta pazinojuma kada cita dalibvalsts vai
Komisija nav c€lusi iebildumus par
pazinoto valsts pasakumu, par¢jas
dalibvalstis nodroSina, ka to teritorija
nekavejoties tiek 1stenoti [1dzigi korektivi
vai ierobeZ0josi pasakumi saistiba ar
attiecigo autoceliem neparedzétu mobilo
tehniku.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
33. pants — 6. punkts

PE750.138v02-00

Grozijums

3. Dalibvalstis, kas nav dalibvalsts,
kura veic pasakumus, viena ménesa laika
péc 1. punkta minéta pazinojuma informe
Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem
to pienemtajiem pasakumiem, ka arT sniedz
visu informaciju, kas ir to riciba, saistiba ar
attiecigas autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas neatbilstibu vai risku, ka ar1 par
saviem iebildumiem, ja tas nepiekrit
pazinotajam valsts pasakumam.

Grozijums

4. Ja 3 ménesu laika péc 1. punkta
minéta pazinojuma kada cita dalibvalsts vai
Komisija nav c€lusi iebildumus par
pazinoto valsts pasakumu, par¢jas
dalibvalstis nodroSina, ka to teritorija
nekavégjoties tiek 1stenoti [1dzigi pasakumi
saistiba ar attiecigo autoceliem neparedzetu
mobilo tehniku.
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Komisijas ierosindatais teksts

6. Pamatojoties uz 5. punkta minéto
apsprieSanos, Komisija pienem istenoSanas
aktus, lai lemtu par saskanotiem
korektiviem vai ierobezojoSiem
pasakumiem Savienibas Iimeni. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

46. panta 2. punkta min€to parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Razotajs lietotajiem dara pieejamu
visu attiecigo informaciju un
nepiecieSamas instrukcijas, kur ir aprakstiti
ar autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas lietoSanu saistitie nosacijumi un
ierobezojumi.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
34. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 2. punkta minéto
informaciju sniedz operatora rokasgramata
par tehnikas lietoSanu uz cela.

Grozijums Nr. 69
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Grozijums

6. Pamatojoties uz 5. punkta minéto
apsprieSanos, Komisija pienem istenoSanas
aktus, lai lemtu par saskanotiem
pasakumiem Savienibas limeni. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

46. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru.

Grozijums

2. Razotajs lietotajiem dara pieejamu
visu attiecigo informaciju un
nepiecieSamas instrukcijas, kur ir aprakstiti
ar autoceliem neparedz€tas mobilas
tehnikas lietoSanu saistitie nosacijumi un
ierobezojumi. Apstiprinatajas iestades
sniedz noradijumus par minimalo
informaciju un instrukcijam, kuram jabit
pieejamam.

Grozijums

3. Sa panta 2. punkta minéto
informaciju sniedz operatora rokasgramata
par tehnikas lietoSanu uz cela vai ka
atsevisku dalu citas operatora
instrukcijas.
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Regulas priekslikums

34. pants — 4. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ka ta ir papira vai elektroniska
formata.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
34. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja operatora rokasgramata tiek nodroSinata
elektroniski, razotajs drukata vai papira
forma nodrosina informaciju par to, ka
minétajai rokasgramati pieklat vai ka to
atrast tas dalibvalsts oficialajas valodas,
kura autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku laiz tirgt, registré vai sak
ekspluatét.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
35. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Tehniskie dienesti un to darbinieki
veic to kategoriju darbibas, kuru veikSanai
tie ir norikoti, ieverojot augstako
profesionalas integritates [imeni un
nodroSinot vajadzigo tehnisko kompetenci
konkrétaja joma, ka ar1 nepielauj nekadu
spiedienu vai ietekmeSanu, it seviski
finansialu, kas varétu ietekmét vinu
spriedumu vai noveértéSanas darbibu
rezultatus, jo 1pasi tadu spiedienu vai
ietekm@Sanu, kuru Tsteno personas vai
personu grupas, kas ir ieinteres€tas minéto
darbibu rezultatos.
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Grozijums

(b) ka ta ir papira vai viegli pieejama
elektroniska formata.

Grozijums

Ja operatora rokasgramata tiek nodroSinata
elektroniski, raZotajs nodroSina informaciju
par to, ka minétajai rokasgramatai pieklit
vai ka to atrast tas dalibvalsts oficialajas
valodas, kura autoceliem neparedz&tu
mobilo tehniku laiz tirgt, registré vai sak
ekspluatgt.

Grozijums

6. Tehniskie dienesti un to darbinieki
ir neatkarigi un veic to kategoriju
darbibas, kuru veikSanai tie ir norikoti,
ieverojot augstako profesionalas
integritates limeni un nodroSinot vajadzigo
tehnisko kompetenci konkrétaja joma, ka
ar1 nepielauj nekadu spiedienu vai
ietekmesanu, it seviski finansialu, kas
varétu ietekm@t vinu spriedumu vai
novertéSanas darbibu rezultatus, jo 1pasi
tadu spiedienu vai ietekmé&Sanu, kuru
steno personas vai personu grupas, kas ir
ieinteres€tas minéto darbibu rezultatos.
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Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
40. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Norikojosa apstiprinataja iestade
sagatavo novértéjuma zinojumu, kura tiek
paradits, ka kandidgjosais tehniskais
dienests ir novertets attieciba uz atbilstibu
§1s regulas un saskana ar So regulu
pienemto delegéto aktu prasibam. Mingtaja
zinojuma var bt akreditacijas iestades
izsniegts akreditacijas sertifikats.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
47. pants — S.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Attiecigos gadijumos saskana ar $§a panta
6. punkta minétajam procediiram, uz
foruma sanaksmé&m ka noverotajus var
uzaicinat tehnisko dienestu, Eiropas
Parlamenta, razotaju un attiecigo
ekonomikas dalibnieku, ka arT ieintereséto
personu parstavjus, kuri iesaistiti drosibas
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Grozijums

1. Norikojosa apstiprinataja iestade
sagatavo novert€juma zinojumu, kura tiek
paradits, ka kandidgjosais tehniskais
dienests un attieciga gadijuma
meitasuznemums vai apaksSuznémejs ir
novertets attieciba uz atbilstibu §is regulas
un saskana ar o regulu pienemto delegéto
aktu prasibam. Minétaja zinojuma var biit
akreditacijas iestades izsniegts
akreditacijas sertifikats.

Grozijums

5.a  Komisija lidz ... [24 méneSi no $is
regulas speka stasanas dienas| pienem
delegétos aktus, kas minéti 4. panta

5. punkta, 15. panta 2. punkta, 21. panta
9. punkta, 22. panta 6. punkta un

39. panta.

Grozijums

Attiecigos gadijumos saskana ar $§a panta
6. punkta minétajam procediiram, uz
foruma sanaksmé&m ka noverotajus
uzaicina tehnisko dienestu, Eiropas
Parlamenta, razotaju un attiecigo
ekonomikas dalibnieku, ka arT ieintereséto
personu parstavjus, kuri iesaistiti ar
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jautajumu risinasana. satiksmes drosibu saistito jautajumu
risinaSana.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
53. pants — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

No [speka stasanas dienas] valsts iestades
neatsaka pieskirt ES tipa apstiprinajumu
Jjaunai autoceliem neparedzetai mobilajai
tehnikai vai nedrikst aizliegt jaunas
autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas
laiSanu tirgi, registraciju vai
ekspluatacijas sakSanu, ja attieciga
autoceliem neparedzéta mobila tehnika
atbilst Sai regulai un delegeétajiem un
istenoSanas aktiem, kas pienemti saskana
ar So regulu, ja to pieprasa raZotajs.

PASKAIDROJUMS

1. Pamatinformacija

2023. gada 23. marta Komisija iesniedza Eiropas Parlamentam un Padomei priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par tadas autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas
apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu, kas parvietojas pa koplietoSanas celiem, un ar kuru groza
Regulu (ES) 2019/1020. Ar mobilo tehniku dazkart vai biezi var€tu biit vajadziba parvietoties
pa koplietoSanas celiem, galvenokart lai parvietotos no vienas darba vietas uz citu. Komisija
Sos regulu attiecina uz autoceliem neparedzetu mobilo tehniku, ko cita starpa izmanto
buvnieciba, lauksaimnieciba, darzkopiba, mezZsaimnieciba, materialu parvietoSana un
komunalas saimniecibas vajadzibam (pieméram, harvesteri, smidzinataji, iekravéji,
ekskavatori, autoceltni, zales plausanas traktori, autokraveji, teleskopiskie iekraveji, ielu tiritaji,
platformas pacélaji vai sniega tiritaji). Sa priekslikuma mérkis ir novérst nepilnibas vienotaja
tirgt, kas Sogad atzimé€ 30. gadus, attieciba uz So autoceliem neparedz€to mobilo tehniku,
ievieSot ES méroga tipa apstiprinajumu autoceliem neparedzetai mobilajai tehnikai.

2. Zinojuma projekts

Referents pilniba atbalsta ierosinatas regulas vispargjos merkus, proti, ES Itment saskanot
autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas apstiprinasanas tehniskas prasibas, nodrosinat augstu
celu satiksmes drosibas Iimeni un likvidét skeérSlus sadas tehnikas brivai apritei ES vienotaja
tirgl, samazinot sadrumstalotibu. Referents ir parliecinats, ka ierosinatajai regulai ir visas
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iespéjas sasniegt visus Sos mérkus. Saskana ar Komisijas priekSlikumiem referents vélas
vienkarSot un saskanot tipa apstiprinaSanu visa Eiropas Savieniba, nenosakot razotajiem
nevajadzigus papildu pienakumus. Referents ir parliecinats, ka ar So regulu var panakt augstu
drosibas ltmeni visa Eiropas Savieniba, ja §1 tehnika parvietojas pa celiem.

Paturot prata Sos mérkus un lai vél vairak uzlabotu tekstu, referents teksta ierosina seSas
butiskas izmainas.

I. Skaidra darbibas joma (2. pants). Referents uzskata, ka uz autoceliem neparedzétu mobilo
tehniku, kas paredzeta razotaja veiktai darbibas teste€Sanai, kura ir butiska tehnikas izstrades
procesa, nevajadzetu attiecinat $is regulas darbibas jomu. Turklat referents ierosina skaidrak
formulét noteikumus attieciba uz mazam s€rijam un individualiem apstiprindjumiem;
razotajiem pat péc parejas perioda beigam vajadz€tu bit iesp€jai izveleties starp nacionalo vai
ES tipa apstiprinajumu.

I1. Plasaka terminu “tips” un “variants” definicija (3. pants). Referents ierosina termina
“autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas tips” un “variants” definicija noteikt mazak
ierobeZojumu, lai pielautu lielaku elastibu attieciba uz maziem apjomiem un lai razotajs loti
lidzigai tehnikai vartu veikt ES tipa apstiprinasanu ka vienam un tam paSam tipam vai ka
variantiem.

II1. IzvairiSanas no nevajadzigas noteikumu parklasanas ar Regulu par masinbiives
izstradajumiem (3. un 15. pants). Referents ir parliecinats, ka Sai regulai par autoceliem
neparedzetu mobilo tehniku nevajadz&tu parklaties ar gaidamo Regulu par masinbiives
izstradajumiem gan attieciba uz nopietniem riskiem saistiba ar parvietoSanos pa koplietoSanas
celiem, gan attieciba uz tehniskajam prasibam, kuras jau ir pietickami izklastitas Regula par
masinbiives izstradajumiem.

IV. Ilgaks sagatavosanas laiks saistiba ar esoSo tipu derigumu (16. pants). Referents
atbalsta saskanota sagatavoSanas laika noteikSanu saistiba ar esoSo tipu derigumu, kad jaunas
prasibas tiks ieviestas ES limeni. Tomér attieciba uz sezonalu tehniku, piemé&ram, specifiskai
lauksaimniecibas tehnikai, $aja regula paredzetais periods no 18 ménesiem butu japagarina
lidz 24 ménesiem. Sads parejas periods jau ir paredzéts traktoru sérijas beigam, un jauno
prasibu testéSanai un parbaudiSanai ir vajadzigas vismaz divas sezonas.

V. Japaredz, ka razoSanas atbilstibas parbauZu pienemsana ir obligata (22. pants). Lai
arT Komisija attieciba uz razoSanas atbilstibas pasakumiem paredz, ka apstiprinatajam
iestadem ir jasadarbojas ar citu dalibvalstu apstiprinatajam iestadém, referents uzskata, ka
vienas dalibvalsts veiktu apstiprinajumu vajadzetu viegli pienemt citai dalibvalstij saskana ar
nosacijumiem, ko Komisija noteikusi delegétaja akta.

VI. Nozares ieintereséto personu iesaistiSana (46. un 49. pants). Referents uzskata, ka ir
vajadziga lielaka nozares iesaiste. Tapec gan attieciba uz komitejas procediiru, gan
jaunizveidoto forumu referents ir stingrak formul&jis noteikumus par nozares ieinteresgto

personu iesaistiSanu no visam attiecigajam nozarém.

3. Secinajumi
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Ta ka sarunas par autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas ES tipa apstiprinajumu starp
ieinteres€tajam personam un Eiropas Komisiju ir notikusas jau ilgu laiku, referents atzinigi
verte to, ka §is izcilais priekSlikums beidzot ir iesniegts. Referents ir gatavs Sos noteikumus
nodot dalibvalstu izskatiSanai, lai tas varétu veicinat §1s tehnikas iek$gja tirgus padzilinasanu.
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PIELIKUMS: TO STRUKTURU VAI PERSONU SARAKSTS, NO KURAM
REFERENTS IR SANEMIS INFORMACIJU

Sis saraksts ir sagatavots pilnigi brivpratigi, un par to ir atbildigs tikai referents. Stradajot
pie zinojuma projekta, referents 11dz ta pienemsanai komiteja ir sanémis informaciju no
Sadam struktiram un personam:

Entity and/or person

Belgian Mission to the EU

CECE - Committee for European Construction Equipment

AVR

CEMA - European Agricultural Machinery Industry Association

AGORIA

EUnited aisbl - European Engineering Industries Association

ETUC - European Trade Union Confederation

FEM aisbl - European Materials Handling Federation

Regulatory Institute ASBL

Permanent Representation of the Kingdom of the Netherlands to the European Union

Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildigs vienigi referents.
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